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PL
OGOLNE BEZPIECZENSTWO

* Przed kazdym rozpoczeciem czyszczenia lub konserwacji nalezy odtaczy¢ okap od
zasilania elekirycznego poprzez wyciggniecie wtyczki lub odtaczenie gtownego
bezpiecznika pomieszczenia.

« W trakcie wykonywania wszystkich prac instalacyjnych i konserwacyjnych nalezy
uzywac rekawice robocze.

* Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku nie nizszym niz 8 lat oraz osoby o
ograniczonej zdolnoSci fizycznej, czuciowej lub psychicznej Ilub pozbawione
doswiadczenia czy niezbednej wiedzy, pod warunkiem, ze pozostang pod nadzorem lub
zostang poinstruowane o bezpiecznym uzywaniu urzadzenia i zrozumiejg
niebezpieczenstwa z nim zwigzane. Dzieci powinny by¢ pilnowane, aby nie bawity sie
urzadzeniem.

+ Czyszczenie i konserwacja nie moze by¢ wykonywana przez dzieci pozostawione bez
opieki.

* Pomieszczenie, w ktérym zainstalowany jest okap powinno posiada¢ odpowiednig
wentylacje, kiedy jest on uzywany jednoczesnie z innymi urzadzeniami zasilanymi
gazem lub innymi paliwami.

+ Okap powinien by¢ czesto czyszczony zaréwno wewnetrznie jak i na zewnatrz
(PRZYNAJMNIEJ RAZ NA MIESIAC), nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wskazowek
zawartych w instrukcji konserwacji. Nieprzestrzeganie zasad czyszczenia okapu oraz
wymiany i czyszczenia filtrdw moze spowodowac ryzyko powstania pozaru.

+ Jest surowo zabronione przygotowywanie positkéw z ptomieniem pod okapem.

+ Aby wymieni¢ lampke nalezy uzy¢ wytacznie ten rodzaj lampki, ktory zostat wskazany
w rozdziale konserwacja/wymiana lampki w niniejszej instrukcji.

Uzywanie wolnego ptomienia jest szkodliwe dla filtrbw i moze spowodowaé pozary,
dlatego nalezy tego unika¢ w kazdym przypadku.

Smazenie musi by¢ wykonywane pod kontrola, aby unikng¢ zapalenia sie rozgrzanego
oleju.

UWAGA: Kiedy powierzchnia do gotowania jest wigczona dostepne czesci okapu mogg
sig rozgrzac.

* Nie podtacza¢ urzadzenia do sieci elektrycznej dopoki instalacja nie zostanie

catkowicie zakonczona.

+ Jesli chodzi o normy techniczne i bezpieczenstwa, ktorych nalezy przestrzega¢ podczas wydalania oparéw nalezy rygorystycznie
przestrzegac¢ zasad przewidzianych w regulaminie wtasciwych organéw lokalnych.

+ Zasysane powietrze nie moze by¢ przekazane do kanatu uzywanego do wydalania oparéw wytworzonych przez urzadzenia
spalania gazow lub innych paliw.

+ Nie nalezy uzywac ani pozostawia¢ okapu pozbawionego poprawnie zamontowanych lampek w zwigzku z mozliwoscig porazenia
pradem.

+ Nigdy nie uzywa¢ okapu bez poprawnie zamontowanej kratki!

+ Okap nie moze by¢ NIGDY uzywany, jako ptaszczyzna oparcia, 0 ile nie zostato to wyraznie wskazane.

+ Nalezy uzywa¢ do instalacji wytacznie $rub mocujacych bedacych na wyposazeniu z produktem lub jesli ich nie ma na
wyposazeniu, zakupi¢ wtasciwy rodzaj $rub.

+ Uzywaé $rub o odpowiedniej dtugosci, ktore s opisane w Przewodniku do instalacji.

+ W razie watpliwosci, skontaktowac sie z odno$nym autoryzowanym centrum obstugi lub z wykwalifikowanym personelem.
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A UWAGA!

+ Niezainstalowanie $rub i urzadzen mocujacych zgodnie z instrukcjg moze spowodowaé zagrozenia natury elektryczne;j.
+ Nie stosowa¢ w potaczeniu z oddzielnym programatorem, timerem, zdalnym sterowaniem lub kazdym innym urzadzeniem,
ktére uaktywnia sie automatycznie.

Trzymac¢ dzieci ponizej 3 roku zycia z dala od urzadzenia. Bez ciagtego nadzoru osoby dorostej, trzyma¢ urzadzenie z dala od dzieci
ponizej 8 roku zycia.
UWAGA: urzadzenie nie jest przeznaczone do uruchamiania za pomoca urzadzenia zewnetrznego lub oddzielnego systemu
zdalnego sterowania.

Omawiane urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku profesjonalnego. Nie uzywaé urzadzenia na zewnatrz.
Aby uniknag¢ ryzyka obrazen, urzadzenie powinny instalowac i przenosi¢ dwie osoby.

Montaz, ktory obejmuje réwniez ewentualne potaczenia do zasilania wodg, (jezeli przewidziane) oraz podtaczenia elekiryczne
jak réwniez interwencje naprawcze moze by¢ wykonywany wytacznie przez wykwalifikowany personel.
Po zainstalowaniu, przechowywa¢ materiat opakowaniowy (plastikowe elementy, styropian itd.) poza zasiegiem dzieci, aby unikna¢
ryzyka uduszenia. .

Nie uzywa¢ urzadzenia, gdy ciato i rece sa mokre lub w gotych stopach.
Nigdy nie uzywac parowych urzadzen czyszczacych — ryzyko porazenia pradem.

[ 4]
Materiat opakowaniowy nadaje si¢ w 100% do recyklingu i jest oznaczony symbolem 'I;

Okap moze rozni¢ si¢ pod wzgledem wygladu od okapu przedstawionego na rysunkach niniejszej instrukcji, ale zalecenia

dotyczace obstugi, konserwacji i montazu pozostaja niezmienione.

Przy przeprowadzaniu instalacji urzadzenia nalezy postepowa¢ wedlug wskazéwek podanych w niniejszej instrukcji.

Producent uchyla si¢ od wszelkiej odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikte na skutek instalacji niezgodnej z informacjami

podanymi w niniejszej instrukcji. Okap stuzy do zasysania oparéw kuchennych i jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego.

* Nalezy zachowa¢ instrukcje obstugi aby méc z niej skorzysta¢ w kazdej chwili. W przypadku sprzedazy urzadzenia lub
przeprowadzki, nalezy upewni¢ sie, ze dotgczono do niego instrukcje obstugi.

* Uwaznie zapozna¢ sie z trescig instrukcji obstugi, ktéra dostarcza doktadne informacje dotyczace instalacji, uzytkowania i
pielegnacji urzadzenia..

*  Nie dokonywa¢ zmian elektrycznych czy mechanicznych w urzadzeniu lub na przewodach odprowadzajacych.

*  Przed przystapieniem do montazu urzadzenia nalezy sprawdzi¢ czy ktdras z jego czesci sktadowych nie jest uszkodzona. Jesli
tak, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca i zaprzesta¢ kontynuowania instalacji.

Minimalna odlegto$¢ miedzy powierzchnia, na ktérej znajdujq sie naczynia na urzadzeniu grzejnym a najnizsza, czgscia okapu
kuchennego powinna wynosic nie mniej niz w przypadku kuchenek elektrycznych i nie mniej niz w przypadku kuchenek gazowych
lub typu mieszanego.

Jezeli w instrukcji zainstalowania kuchni gazowej podana jest wieksza odlegtos¢, nalezy dostosowac sie do takich
wskazan.

POLACZENIE ELEKTRYCZNE

Napiecie sieciowe musi odpowiada¢ napigciu wskazanemu na tabliczce umieszczonej w wewnetrznej czesci okapu. Jesli okap jest
wyposazony we wtyczke, nalezy jg podigczy¢ do gniazdka zgodnego z obowigzujacymi normami i umieszczonego w tatwo
dostepnym miejscu, réwniez po zakofczonej instalacji.

Jesli okap nie jest wyposazony we wtyczke (bezposrednie podigczenie do sieci) lub wtyczka nie znajduje sie w fatwo dostepnym
miejscu, réwniez po zakonczonej instalacji, nalezy zastosowa¢ znormalizowany wytacznik dwubiegunowy, ktéry umozliwi catkowite
odcigcie od sieci elektrycznej w warunkach nadpradowych kategorii lll, zgodnie z zasadami instalacji.

A UWAGA!

Przed ponownym podtaczeniem obwodu okapu do zasilania i sprawdzeniem poprawnosci jego dziatania nalezy sig¢ zawsze upewnic,
czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo zamontowany.
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Jezeli kabel nie jest wyposazony we wtyczke,nalezy podtaczy¢ przewody zgodnie z ponizsza tabela:

Napiecie sieciowe i jego czestotliwos¢ Podtaczenie przewodu
Sprawdzi¢ warto$¢ wskazang na tabliczce danych, znajdujacej
sie wewnafrz okapu. ==
. z6lty/ zielony
N : niebieski
L : brazowy

Wymiana kabla zasilajgcego

Okap jest wyposazony w specjalny przewdd zasilajacy.
W razie uszkodzenia tego przewodu, nalezy go zaméwi¢ w biurze obstugi serwisowe;.

ODPROWADZANIE POWIETRZA

(dla wersji zasysajacych)

Podtaczy¢ okap do przewodu wentylacyjnego rurg odprowadzajacg o $rednicy odpowiadajacej rozmiarowi wylotu z okapu (kotnierz
taczeniowy).

Uzycie przewoddw o mniejszym przekroju powoduje zmniejszenie zdolno$ci zasysania oraz drastyczne zwigkszenie hatasliwosci
okapu.

Producent, zatem, nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za ten stan.

I Uzywac jak najkrotszego przewodu.

I Uzywac¢ przewodu o jak najmniejszej liczbie zagie¢ (maksymalny kat zagiecia: 90°).

I Unika¢ radykalnych zmian przekroju przewodu.

! Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci w przypadku nie przestrzegania powyzszych norm.

FILTRUJACY CZY ZASYSAJACY?
Wasz okap gotowy jest do uzytkowania w wersji zasysajace;.
Aby uzywaé okapu w wersji filtrujacej nalezy zainstalowaé odpowiedni KOMPLET AKCESORIOW.
Sprawdzié na pierwszych stronach niniejszej instrukcji czy KOMPLET AKCESORIOW jest dostarczany na wyposazeniu czy tez
nalezy go zakupic¢ oddzielnie.
Uwaga: Jesli znajduje si¢ na wyposazeniu, to w niektorych przypadkach, dodatkowy system filtrowania na bazie aktywnego
wegla mdgtby by¢ juz zainstalowany na okapie.
Informacje dotyczace transformacji okapu z wersji zasysajacej na wersje filtrujaca zostaty umieszczone w niniejszej instrukcii.

Wersja zasysajaca
Opary sg usuwane na zewnatrz rurg odprowadzajacq zamocowang do kotnierza taczeniowego.

/N UWAGA!

Rura odprowadzajgca nie jest dostarczona w komplecie z urzadzeniem i nalezy jg zakupic.
Srednica rury odprowadzajacej musi by¢ rowna $rednicy kotnierza taczeniowego.

/N UWAGA!

Jesli okap jest zaopatrzony w filtry weglowe, to musza one zostac zdjete.

Wersja filtrujaca

Aby uzywac okapu w tej wersji nalezy zainstalowac filtr weglowy.

Mozna go kupi¢ u sprzedawcy.

Zasysane powietrze jest oczyszczane z tluszczu i zapachow zanim zostanie zwrécone do pomieszczenia przez kratki w gérnej
ostonie komina.
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KOMENDY

Okap jest wyposazony w panel sterowania z regulacjg predkosci turbiny zasysajacej oraz wigcznikiem o$wietlenia przestrzeni
roboczej pod okapem.

m Silnik wentylatora / Wt / WYL 1. predkosé

o
Silnik wentylatora / Wt / WYL 2. predko$¢

g- Silnik wentylatora / Wt / WYL 3. predko$¢

P Funkcja ,POWER BOOST* WL./WYL. (sterowana czasowo)
Uwaga: okap powrdci do pracy z 3 predkoscia, po pieciu minutach.

= E_ I\ Obstuga funkgji , Tryb ZEN" WL /WYL
Uwaga: Ta funkcja umozliwia uruchamianie predkosci zasysania przy zachowaniu doskonatej réwnowagi miedzy niskim
poziomem gto$nosci, a wydajnoscig dziatania.

\O’
” ~

= Oswietlenie gtowne WL/WYL

ALARM/RESET FILTRA PRZECIWTLUSZCZOWEGO | WEGLOWEGO
W regularnych odstepach czasu okap sygnalizuje konieczno$¢ konserwacii filtra.
Uwaga: Wskainikiozadzialajqtylko przez 40 sekund po wytaczeniu silnika wentylatora.

Migajam + : wymagana konserwacja filtra przeciwttuszczowego.
Migajg +P: wymagana konserwacja filtra weglowego.

Uwaga: alarm filtra weglowego jest zwykle wytaczony, aby wiaczyé: wylaczy¢ okap, a nastepnie nacisnac i przytrzymac g‘— + P
przez ponad 3 sekundy, oba sygnaly zapalone na okoto 3 sekundy, aby zasygnalizowa¢ wigczenie alarmu filtra weglowego.
Powtdrzy¢ operacje, aby wytaczy¢ (oba sygnaty migaja przez ok. 3 sekundy).

Resetowanie wskaznikow nasycenia filtra

Nacisnag¢ i przytrzymac przez prawie 3 sekundy migajace sygnaty.
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KONSERWACJA

Czyszczenie

Do czyszczenia uzywa¢ WYLACZNIE szmatki nawilzonej
plynnymi  neutralnymi  $rodkami  czyszczacymi. DO
CZYSZCZENIA NIE NALEZY UZYWAC NARZEDZI ANI
PRZYRZADOW! Unikag stosowania produktéw zawierajacych
$rodki $cierne. NIE STOSOWAC ALKOHOLU!

Konserwacja filtrow
przeciwtluszczowych

Zatrzymuje czastki ttuszczu pochodzace z gotowania.
Musi by¢ czyszczony co najmniej raz w miesigcu (lub gdy
wskaznik zanieczyszczenia filtrow — jezeli wasz model okapu
posiada wskaznik - informuje o koniecznosci jego wymiany),
za pomoca nhieagresywnego Srodka czyszczacego, recznie lub
w zmywarce w niskiej temperaturze i krotkim cyklu mycia.
Podczas mycia w zmywarce metalowy filtr ttuszczowy moze
sie odbarwi¢, ale nie zmienig sie jego charakterystyczne
cechy filtrujace.

Aby wyja¢ filtr ttuszczowy nalezy pociagnaé za klamke
sprezynowa.

Konserwacija filtra weglowego

Zatrzymuje przykre zapachy pochodzace z gotowania.
Nasycenie filtra nastepuje po mniej lub bardziej dtugim okresie
uzytkowania w zaleznosci od rodzaju kuchenki i od
regularnosci z jaka jest wykonywane czyszczenie filtra
przeciwttuszczowego. Wkiad filtra powinien by¢ w ka zdym
razie wymieniony po uplywie nie wigcej niz czterech miesigcy
(lub, gdy wskaznik nasycenia filtra sygnalizuje konieczno$¢
wymiany filtra — jezeli posiadany model jest wyposazony w
taki wskaznik).

NIE wolno my¢ lub regenerowac filtra.
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Wymiana zaréwek

Okap zaopatrzony jest w system o$wietlenia, ktéry bazuje sie
na technologii LED.
LED gwarantujg optymalne o$wietlenie, trwatos¢ 10 razy
wigksza od lamp tradycyjnych i pozwalajg zaoszczedzic 90%
energii elektrycznej.

Aby wymieni¢ lampy, nalezy skontaktowaé si¢ z
autoryzowanym centrum obstugi w sprawie czesci
zamiennych.



ZLOMOWANIE

Niniejsze urzadzenie posiada oznaczenia zgodnie z Dyrektywa Unijng 2012/19/EC w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE).

Zapewniajac prawidtowe ztomowanie niniejszego urzadzenia, przyczynig si¢ Pafstwo do ograniczenia ryzyka wystapienia
negatywnego wptywu produktu na $rodowisko i zdrowie ludzi, ktére mogtoby zaistnie¢ w przypadku niewtasciwej utylizacji
urzadzenia.

Symbol mmmm na urzadzeniu lub opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie mozna traktowaé jak innych odpadéw komunalnych.
Nalezy oddac¢ go do wtasciwego punktu zbiorki i recyklingu sprzetéw elektrycznych i elektronicznych.

Wiadciwa utylizacja i Ztomowanie pomaga w eliminacji niekorzystnego wptywu ztomowanych urzadzen na $rodowisko oraz zdrowie.
Aby uzyska¢ szczegdtowe dane dotyczace mozliwosci recyklingu niniejszego urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
urzedem miasta, stuzbami oczyszczania miasta lub sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Urzadzenie zostato zaprojektowane, przetestowane i wyprodukowane zgodnie z nastgpujacymi warunkami:

+ Bezpieczenistwo: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.

+ Wydajnos¢: EN/IEC 61591; 1ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO 5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3; ISO 3741;
EN 50564; IEC 62301.

+ EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3.

Sugestie dotyczace prawidtowego uzytkowania w celu zmniejszenia wptywu na $rodowisko:

Wiaczy¢ okap na minimalne obroty w momencie rozpoczecia gotowania i zostawi¢ go wiaczony przez kilka minut po zakoriczeniu
gotowania. Zwigksza¢ obroty jedynie w przypadku duzej ilosci dymu i pary oraz uzywa¢ wysokich obrotéw tylko w ekstremalnych
sytuacjach. W razie potrzeby wymieni¢ filtr/filtry weglowe, aby utrzyma¢ dobra skuteczno$¢ redukcji zapachdw. W razie koniecznosci
wyczyscic filtr/filtry smaru, aby utrzymac¢ dobrg wydajno$¢ filtra smaru. Uzywa¢ maksymalnej $rednicy systemu wentylacyjnego
wskazanej w niniejszej instrukcji, w celu optymalizacji wydajnosci i minimalizacji hatasu.

NIEPRAWIDLOWOSCI FUNKCJONOWANIA

Jesli wydaje sie, ze co$ nie dziata prawidlowo, przed wezwaniem Serwisu Technicznego, nalezy wykonaC nastepujace proste
kontrole:
+ Jesli okap nie dziata:
Sprawdzi¢ czy:
- nie nastapito przerwanie doptywu pradu.
- zostata wybrana jaka$ predko$¢ dziatania.
+  Jesli okap ma stabg wydajnos¢:
Sprawdzi¢ czy:
- Wybrana predkos¢ silnika jest wystarczajaca dla uwolnionej ilosci dymu i oparow.
- Kuchnia jest wystarczajaco przewietrzona pozwalajac na pobor powietrza.
- Filtr weglowy nie jest zuzyty (okap w wersji filtrujacej).
+  Jesli okap wytaczyt sig w trakcie normalnego funkcjonowania:
Sprawdzi¢ czy:
- nie nastapito przerwanie doptywu pradu.
- nie wyskoczyt gtéwny wytacznik.

W przypadku ewentualnych nieprawidtowosci dziatania, przed wezwaniem Serwisu Technicznego, nalezy przez przynajmniej 5

sekund odtaczy¢ urzadzenie od zasilania elekirycznego poprzez wyciagnigcie wtyczki a nastepnie ponownie je podtaczy¢. Jesli
nieprawidtowosci dalej bedg miaty miejsce, nalezy zwréci¢ sie do Serwisu Technicznego.
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DANE TECHNICZNE

Wysoko$é (cm) Szeroko$¢ (cm) | Giebokosé (cm) odﬁ:ﬁi’!g:ﬁ;ﬁ:ﬁé’m)
m 103,7-135 89,5 355 15
103,7-143,5

C€

Komponenty niebedace na wyposazeniu razem z produktem

Instrukcje bezpieczenstwa, instrukcje obstugi,
karta produktu oraz parametry poboru energii
mozna pobrac:

+ Odwiedzajac nasza strone internetowq
docs.whirlpool.eu

+ Uzywajac kodu QR

* Mozna roéwniez skontaktowac si¢ z Centrum
pomocy technicznej (Patrz numer telefonu
na karcie gwarancyjnej). Kontaktujac sie z
naszym serwisem technicznym, nalezy podaé
kody z tabliczki znamionowej urzadzenia.
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